LOS SELLADORES DE SUREBOND

DESCRIPCION DEL PRODUCTO:

SB-6700 SurfacePRO Ultra es un sellador de uretano alifatico exclusivo,
transparente, reducible en agua de dos partes y estabilizador de la arena

de las juntas con Ultima durabilidad. Puede utilizarse en interiores y
exteriores, en superficies viejas y nuevas, horizontales o verticales, para
proporcionar proteccion a la superficie y estabilizar la arena para uniones
recién instalada en un solo proceso de aplicacion. El SB-6700 puede
aplicarse inmediatamente después de la instalacién de la superficie, ya que
es transpirable y no atrapara la humedad ni las eflorescencias naturales

que se produzcan. En concreto, mortero, lechada o revestimientos nuevos,
se recomienda esperar 7 dias antes de aplicar SB-6700 para permitir el
curado. Se pueden lograr resultados 6ptimos al realizar la limpieza, el lijado
y el sellado el mismo dia con SB-6700 si se sigue el proceso de aplicacion
recomendado.El SB-6700 esta especialmente formulado con un antifingico
disenado para ayudar a inhibir el crecimiento de moho, musgo y algas en

la pelicula del sellador. EI SB-6700 protege la superficie de sales, acidos

y otros productos quimicos corrosivos, ademas de minimizar el deterioro
general de la superficie. En una superficie recién instalada o restaurada, El
SB-6700 realzaré profundamente el tono de la superficie con un acabado
brillante ultra himedo y brindara resistencia a las manchas, lo que facilita la
limpieza y el mantenimiento. No es peligroso y cumple con la normativa de
Compuesto orgéanico volétil /la Agencia de proteccion ambiental (COV/EPA).
SB-6700 es un producto de dos componentes a base de agua que requiere
mezclado y dilucién. Una vez mezclado y diluido, tiene la consistencia del
aguay es de color blanco lechoso cuando se aplica, y transparente cuando
se seca. El sellador curado es resistente al congelamiento hasta -60° F (-51°
C)y es estable hasta una temperatura de 180° F (82° C).

SE RECOMIENDA SOLO PARA USO PROFESIONAL

Advertencia: SB-6700 SurfacePRO Ultra es extremadamente dificil

de quitar quimicamente del sustrato donde se aplico. Es posible que

se requieran varias aplicaciones del sellador decapante de AllStrip para
eliminar completamente el sellador de la superficie. Utilice el producto bajo
SUu propio riesgo.

SUPERFICIES ADECUADAS:

Pavimentos de concreto y arcilla, concreto plano y estampado, mamposteria,
piedra natural y fabricada, blogue de muro de contencién segmentado, muros
de concreto, agregado expuesto. |deal para areas a la sombra, plataformas
para piscinas, duchas exteriores y otras areas donde el moho, los hongos y las
algas son una gran preocupacion. Recomendado para areas muy transitadas
donde se desea alta durabilidad y mayor resistencia a los productos quimicos.
Seguro para usar sobre superficies envejecidas o nuevas en ambientes
interiores o exteriores. No se recomienda para granito, marmol, granito,
asphalt, y baldosa de ceramica o porcelana. Realice una prueba en una
pequena area para verificar el rendimento y la apariencia antes de aplicar.

% SUREBOND

PROTECTION THAT PAYS

SB-6700

SURFACEPRO ULTRA

SELLADOR ESTABILIZADOR DE JUNTAS

Con proteccion antifungico

HOJA DE DATOS TECNICOS

CUBRIMIENTO POR GALON UNA VEZ MEZCLADO Y
DILUIDO:

< PIES METROS
S CUADRADOS | CUADRADOS
Sellado con estabilizacion de juntas 80-120 74-111
_Unicamente sellado sin estahilizacion de 200 - 300 18.6-279
juntas

Cobertura basada en una sola aplicacion. El cubrimiento real puede variar dependiendo del tipo,
antigliedad, condicion, tamafo de la junta y porosidad de la superficie, el método de aplicacién y las
condiciones del lugar tales como la temperatura. Para un cubrimiento méas uniforme, puede aplicar una
segunda capa después de que la primera haya secado al tacto.

PREPARACION:

PRUEBE PRIMER Haga una prueba primero en un érea poco visible para
determinar la adecuacion v si los resultados que se desean son factibles

con este producto en su superficie especifica. Antes de sellar, la superficie
debe estar completamente limpia y preparada con los limpiadores de
Surebond. Para limpieza de manchas, utilice el S.R.B. y/o el Qil Extractor
antes de limpiar toda la superficie con SureClean. Utilice el Efflo Off para

la limpieza de las eflorescencias y el SureStrip para eliminar el sellador
previamente aplicado, distinto al SB-6700. Elimine y remueva cualquier brote
de musgo, moho, hongos o algas. Para la estabilizacion de las uniones en

las superficies existentes, la arena para uniones viejas debe retirarse a una
profundidad minima de 1" desde la parte superior de la superficie. Enjuague
muy bien todos los residuos del limpiador antes de sellar Para aplicaciones
win la estabilizacién de la junta, se puede aplicar SB-6700 a una superficie
humeda, sin acumulacién/pozos de agua presente. Sin la estabilzacion de la
junta, se puede aplicar SB-6700 a una superficie himeda, sin acumulacion/
pozos de aqua presente.

Preparacion para la estabilizacion de las juntas: La superficie debe
estar seca para facilitar la instalacion. Para un rendimiento éptimo las juntas
de pavimento no deben ser méas anchas de %" (1.9 cm) y deben estar
rellenadas con arena graduada para junta correctamente seca y que cumpla
con la norma ASTM C144 (la Sociedad Americana de Pruebas y Materiales) .
Compacte la superficie con un rodillo vibrador o un compactador después de
barrer la arena en las juntas para minimizar los vacios de aire. El nivel superior
de la arena debe estar a 1/8" (3 mm) por debajo de la parte inferior del borde
del biselado, o en las superficies no biseladas a 1/8" (3 mm) por debajo de la
parte superior de la superficie. No utilice arena himeda para las juntas. Eso
disminuird severamente la estabilizacion de la junta.

Antes de sellar: Utilice un soplador de hojas para quitar el polvo, los
residuos y las particulas de arena de la superficie. Cubra/proteja la
vegetacion cercana, los vehiculos y las edificaciones de la pulverizacién del
rocio durante la aplicacién.

ADORAS O DEA DRO
SB-6750 | PREMIUM SB-6700 | ULTRA
Estabilizacion de la arena de las juntas: Reduce la pérdida de arena Excelente Optimo
Mejoramiento: Oscurece el tono de la superficie Profundo Ultima
Encerado: Brillo o lustre Brillo Alto Brillo
Durabilidad: Rendimiento a largo plazo Excelente Ultima
Resistente a las manchas Bueno Ultima
Rendimiento por equipo 10 - 15 gallones 15 - 20 gallones
Aplicacion humeda (sin charcos ni acumulaciones de agua) v v
Proteccion de pelicula antimicoética: Impide el crecimiento de hongos, musgo y algas v
Respirable - No atrapa humedad ni la eflorescencia v
Contenido bajo de compuestos organicos volatiles: formula ecolégica a base de agua v
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INSTRUCCIONES DE MIEZCLADO PARA EL KIT COMPLETO:
SB-6700 es un producto de dos partes que viene empacado en un kit que contiene una cubeta de cinco galones de la Parte A y dos envases de un galén
de la Parte B.

Herramientas necesarias: ® Taladro de velocidad variable ® Mezclador de paletas ® Una cubeta limpia de cinco galones

Instrucciones de mezclado: i

1. Usando la etiqueta de marcado de SB-6700 como guia (que se encuentra en la cubeta de cinco galones de la Parte A), marque la LINEA DE
PARTE A en una cubeta limpia de cinco galones. i i

2. Vierta la mitad de la Parte A en la cubeta de cinco galones hasta la LINEA DE PARTE A. El contenido de ambas cubetas debe estar hasta la LINEA DE
PARTE A.

3. Mezcle un envase de la Parte B en la cubeta que contiene la Parte A con un taladro y un mezclador de paletas a baja velocidad durante 1 - 2 minutos.
No eche aire a la mezcla.

4. Repita el paso 3 con el envase restante de la Parte B y la cubeta de cinco galones que contiene la Parte A restante..

Vida util: La mezcla de SB-6700 (Partes Ay B combinadas) tiene una vida Util de 90 minutos que varia segun la temperatura y la humedad. No mezcleuna
cantidad de material mayor a la que puede usar en un periodo de 90 minutos. No almacene la mezcla SB-6700. Si no necesita el kit completo, consulte el
Calculador del proyecto para obtener mas informacion.

INSTRUCCIONES DE DILUCION DE SB-6700:

Antes de la aplicacién, la mezcla de SB-6700 debe diluirse con aqua siguiendo una de las dos proporciénes de dilucién recomendadas: D1 o D2.
Elija la proporcion de dilucion que producira el nivel deseado de estabilizacion de juntas, realce y brillo. Al aplicar las dos capas recomendadas,
las proporciénes de dilucién de cada capa puede ser igual o diferente segun el resultado deseado. Consulte la tabla a continuacion para ayudar a
seleccionar el nivel de dilucién apropiado para el proyecto. No se recomienda el uso de ninguna proporciéon de dilucion que no sea D1 o D2.

Primera capa Segunda capa Fuerza de estabilizacion

i s g R . Nivel de mejora Nivel de brillo
proporcional de dilucion proporcional de dilucion conjunta

D1 MAXIMO RENDIMIENTO D1 Ultima Ultima Alto Brillo
D1 D2 Ultima Ultima Brillo
D2 D1 La Mejor La Mejor Brillo
D2 D2 La Mejor La Mejor Semi Brillo

Herramientas necesarias: ® Taladro de velocidad variable ® Mezclador de paletas ® Uno o dos cubetas limpias adicionales de cinco galones (la cantidad
varfa segun la dilucién deseada).

Proporcion de dilucion 1:1 (D1):
Se puede usar en todas las superficies para crear un brillo intenso con estabilizacion éptima de la arena de las juntas. También se puede usar como
sellador sin estabilizacién de juntas.

Rinde 15 galones de producto SB-6700 para usar.

Instrucciones de dilucion de D1 del kit completo:

1. Antes de diluir, use la etiqueta de marcado de SB-6700 como guia (que se encuentra en la cubeta de la Parte A), marque la linea D1 en un cubo
vacio de cinco galones y en el segundo cubo de mezcla no esta etiquetado.

2. Vierta aproximadamente un tercio de la mezcla de SB-6700 de cada cubo de mezcla en el cubo vacio. El contenido de las tres cubetas debe estar
hasta la linea D1.

3. Llene con agua cada cubeta hasta la nervadura superior (1.5 “[3.8 cm] de la parte superior de la cubeta).

4. Use un taladro con mezclador de paletas y mezcle a baja velocidad durante 1-2 minutos. No eche arie a la dilucion.

DILUCION 1 (D1): CALCULADOR DEL PROYECTO DE SB-6700
PIES CUADRADAS TOTALES? S$B-6700 SurfacePRO ULTRA DILUCION

.S_ella_dor con Solo Parte A Parte B Agregue Volumen
estabilizacion de juntas* Sellador** Aguar*** total de D1
1,500 3,750 5 Galones AOellelSieM 2 Galones 8 Galones 15 Galones
750 1,875 2.5 Galones Medio Kit 1 Galdn 4 Galones 7.5 Galones
375 940 5 Cuartos de galdn 2 Cuartos de galdn 2 Galones 3.75 Galones (15 Qts)
190 470 2.5 Cuartos de galén 1 Cuarto de galén | 4 Cuartos de galén | 7.5 Cuartos de galon
95 235 2.5 Pintas 1 Pinta 4 Pintas 7.5 Pintas

* Tasa de cobertura usada para la estabilizacion de juntas: 100 pies cuadrados por galén. ** Tasa de cobertura usada para el sellado: 250 pies 2 por galén. *** Agregue agua para lograr
el volumen total. *Unica aplicacion. La cobertura real puede variar dependiendo del tipo, antigiiedad, condicion, tamano de la junta y porosidad de la superficie, método de aplicaciéon y
condiciones del sitio, como la temperatura.
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Proporcion de dilucion 2:1 (D2):
Se puede usar en todas las superficies para crear un brillo semibrillo/satinado con una gran estabilizacion de la arena de las juntas. También se puede usar
como sellador sin estabilizacion de juntas.
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Rinde 20 galones de producto SB-6700 para usar.

Instrucciones de dilucion de D2 del kit completo:

1. Antes de diluir, use la etiqueta de marcado de SB-6700 como guia (que se encuentra en la cubeta de la Parte A), marque la linea D2 en dos cubetas
vacias de cinco galones y en la segunda cubeta de mezcla no esté etiquetado.

2. Vierta aproximadamente la mitad de la mezcla de SB-6700 de una de las cubetas de mezcla en una de las cubetas vacias de cinco galones.

3. Repita el paso 2 con la cubeta restante de la mezcla de SB-6700 vy la cubeta vacia restante de cinco galones. El contenido de todas las cuatro cubetas
debe llegar hasta la linea D2.

4. Llene con agua cada cubeta hasta la nervadura superior (1.5”[3.8 cm] de la parte superior de la cubeta).

5. Use un taladro con mezclador de paletas, mezcle a baja velocidad durante 1-2 minutos. No eche arie a la dilucion.

DILUCION 2 (D2): CALCULADOR DEL PROYECTO DE SB-6700

PIES CUADRADAS TOTALES* SB-6700 SurfacePRO ULTRA DILUCION
Sellador con Solo ; - . . Agregue Volumen
estabilizacién de juntas* Sellador** i Aguar*** total de D2
2,000 5,000 5 Galones el 2 Galones 13 Galones 20 Galones
1,000 2,500 2.5 Galones edio 1 Galén 6.5 Galones 10 Galones
500 1,250 5 Cuartos de galéon 2 Cuartos de galén 3.25 Gal (13 Qts) 5 Galones
250 625 2.5 Cuartos de galéon 1 Cuarto de galén  |6.5 Cuartos de galon 2.5 Galones
125 315 2.5 Pintas 1 Pinta 6.5 Pintas 5 Cuartos de galén

* Tasa de cobertura usada para la estabilizacion de juntas: 100 pies cuadrados por galon. ** Tasa de cobertura usada para el sellado: 250 pies2 por galon. *** Agregue agua para lograr
el volumen total. ¥ Unica aplicacion. La cobertura real puede variar dependiendo del tipo, antigliedad, condicion, tamafo de la junta y porosidad de la superficie, método de aplicacion y

condiciones del sitio, como la temperatura.

INFORMACION PARA LA APLICACION:

Apligue cuando las temperaturas diurna y nocturna estén entre
45°F-95°F (7°C-35°C). La temperatura méaxima no debe exceder de
120°F (49°C). Para enfriar las superficies calientes sin la estabilizacion
de las juntas, rocie con agua sin que se acumule o forme pozos, antes
de aplicar SB-6700. Evite las condiciones de viento para evitar que

el rociado del sellador se disperse. SB-6700 es un producto de dos
partes: lea y siga las Instrucciones de mezclado y dilucion antes de
aplicar el producto. Use los calculadores de cobertura del producto
para determinar la cantidad de material requerido para el proyecto; la
cobertura del material dependera del tipo de superficie y su porosidad.
Las aplicaciones excesivas pueden hacer que las superficies se tornen
resbalosas. Para reducir el deslizamiento en el travertino, las cubiertas
de piscina y superficies muy lisas, utilice un aditivo antideslizante para
incrementar la friccion. En proyectos grandes, puede ser necesario
trabajar secciones manejables mas pequenas.

Herramientas Necesarias Para La Aplicacion: e Rociador de baja
presion alto volume e Rodillo de espuma de hendidura e Escurridor de
espuma para estabilizacién de la junta

Aplicacion mediante rociado y con rodillo (Sin estabilizacion

de la junta): Utilice la proporcion de cubrimiento para el sellado sin
estabilizacion de la union. Para aplicar el sellador, mantenga la boquilla del
rociador perpendicular a la superficie y solape cada pasada de aerosol.
Sature la superficie para asegurar un cubrimiento adecuado. No aplique
demasiado espeso para evitar burbujas de aire en la pelicula del sellador.
Antes de que el sellador seque, pase un rodillo de espuma sobre la
superficie para eliminar cualquier acumulacion y nivelar el sellador. Para
un rendimiento éptimo, se debe aplicar una segunda aplicacion. La
segunda capa debe aplicarse tan pronto como sea practico después
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que la primera aplicacion esté visualmente clara y seca al tacto, lo cual
normalmente se produce en el lapso de una hora. La segunda aplicacién
debe hacerse antes del curado completo (consulte “Tiempo de secado”
para mas informacion). Las aplicaciones en interiores se pueden hacer
cuidadosamente con un rodillo de espuma de hendidura solamente.

Aplicacion de la capa de inundacion y el escurridor (Estabilizacion

de la junta): Utilice la proporcién de cubrimiento para el sellado con

la estabilizacion de la junta. Rocie el sellador para cubrir la superficie e
inunde las juntas asegurando la adecuada penetracion de la arena para

la estabilizacion. Sature la superficie para garantizar una penetracion
adecuada. No aplique demasiado producto para evitar que se formen
burbujas de aire en la pelicula del sellador. Sature Utilice un escurridor

de espuma para introducir el exceso de sellador en las juntas. En una
superficie desnivelada, se recomienda pasar un rodillo de lanilla de espuma
de hendidura para nivelar el sellador y eliminar la acumulacién. Para un
rendimiento 6ptimo, se debe aplicar una segunda aplicacion. La segunda
capa debe aplicarse tan pronto como sea préactico después que la primera
aplicacion esté visualmente clara y seca al tacto, lo cual normalmente se
produce en el lapso de una hora. La segunda aplicacién debe hacerse antes
del curado completo (consulte “Tiempo de secado” para mas informacion)

TIEMPO DE SECADO:

La superficie estara seca al tacto en 1-2 horas asumiendo una
temperatura de 65-85°F (18-29°C) a una humedad relativa de 50%. La
temperatura baja en la superficie o el aire extenderé los tiempos de
secado. Proteja la superficie del polvo, la lluvia, la condensacion y la
circulacion mientras esté secando. El curado total tomara de 24-36 horas
dependiendo de las condiciones del clima y del lugar. El area se puede
abrir para el transito peatonal en 24 horas y para el transito vehicular en
48 horas, dependiendo del clima y de las condiciones del sitio.

PROTECTION THAT PAYS
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LIMPIEZA.: como los bordes de plataformas para piscinas. Se debe mantener una
Para las herramientas y los equipos, use jabon y agua antes de dejar que  temperatura minima de 40° F (4° C) durante un periodo de 24 horas
el producto se seque. antes de la aplicacion. La temperatura de la superficie no debe exceder

de 120° F (49° C) durante la aplicacion. Se debe detener el trabajo
MANTENIMIENTO/APLICACION ADICIONAL: cuando hay mal tiempo (lluvia o vientos fuertes).
Las superficies sellaqlgs se deben.mlantener adecuadamente segun las MANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS ¢ Use en un area
prta.S de Re_sta_uramonl Y manlten|rg|?nto de SEK-Sureg%nd paraLobterlwer bien ventilada ® No inhale las emanaciones, el rocio o la nebulizacion
el mejor rendimiento a largo plazo del pavimento y de SB-6700. Lave la e Use guantes y ropa protectora, proteccion para la cara y los ojos.

superficie con agua limpia y fria para mantenerla limpia, sin acumulacién e Lavese muy bien después de manipular el product
de suciedad, mugre y manchas. Si la superficie se mancha, los selladores

de Surebond son compatibles con los limpiadores especiales y multiuso
de Surebond, que se pueden usar para limpiar suciedad general, manchas
orgénicas e inorganicas como aceites, alimentos y bebidas, y depositos
minerales de la superficie. Pruebe los limpiadores en &reas poco visibles
antes de limpiar toda la superficie. Asegurese de verificar las tasas de
dilucién de todos los limpiadores para de terminar si estan listos para el
uso o para determinar la tasa de dilucion ade cuada, especialmente para
las superficies selladas. Debe eliminar la eflorescencia con Efflo Off y una
hidrolavadora, junto con un cepillo de fibras naturales. Se debe procurar
no ejercer demasiada presion, ya que esto puede erosionar la arena de
las juntas y podria dafnar la superficie. Lave a fondo para quitar todos los
limpiadores de la superficie antes de sellar.

MEDIDAS DE EMERGENCIA Y PRIMEROS AUXILIOS:

S| SE INHALA: Traslade a la persona al aire fresco y haga que repose
en una posicion confortable para que respirar. Llame a un médico o a un
centro de emergencias médicas (como el 911) si la persona no se siente
bien. SI SE INGIERE: Beba mucha agua. Llame a un centro toxicoldgico
a un médico si no se siente bien. SIENTRA EN CONTACTO CON LA
PIEL: Lavese con abundante agua y jabén. Procure atencion médica

si se presentan sintomas de irritacion. S ENTRA EN CONTACTO

CON LOS 0JOS: Enjuaguese cuidadosamente con aqua durante

varios minutos. Retirese los lentes de contacto, si los usa y si puede
hacerlo facilmente. Continlie enjuagando. Procure atencion médica

si se presenta sintomas de irritacion. EN CASO DE INCENDIO: Use
agua, niebla de agua, producto guimico seco, didxido de carbon (CO,) o

Es posible que cada 3 a 5 anos deba volver a aplicar SB-6700 segun el . oo O
espuma resistente al alcohol para extinguir el fuego.

tipo de superficie, y las condiciones ambientales o del sitio.

Consulte la Hoja de datos de seguridad para obtener toda la

ENVASE: SB-6700 se vende como un kit que contiene una cubeta de informacion.

cinco galones de la Parte A y dos envases de un galén de la Parte B.

GARANTIA:

SEK-Surebond garantiza que sus productos cumplen sustancialmente
las especificaciones publicadas al momento de la compra. La
garantia indicada anteriormente es la Unica garantia limitada que

ALMACENAJE: Mantenga el recipiente bien cerrado y en un lugar bien
ventilado. Almacener lejos del calor. No permita que se congele.

VIDA UTIL: Un afo desde la fecha de fabricacion cuando se almacena

: : ° ° ° ° se aplica a los productos. POR LA PRESENTE, SEK-SUREBOND
en envases sin abrir (de 507 F 107 G a 80° F [27° C1). RENUNCIA A TODAS LAS OTRAS GARANTIAS DE CUALQUIER
PUEDE VIVIR: 90 minutos a 75° F (24° C) TIPO O NATURALEZA, EXPRESAS, IMPLICITAS O LEGALES,

INCLUYENDO SIN LIMITACION LAS GARANTIAS IMPL]’CITAS

A A . DE COMERCIALIZACION, IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO
CONTENIDO DE COMPUESTOS ORGANICOS VOLATILES: < 50 g/L PARTICULAR O CUALQUIER OTRA GARANTIA DIFERENTE A LA
INDICADA ANTERIORMENTE. El usuario es el Unico responsable de
determiner la idoneidad de los productos para su uso particular. Aunque
la aplicacion real de este producto esté fuera del control de SEK-
Surebond se recomienda seguir las pautas de aplicacion de manera
completa y precisa. La responsabilidad de SEK-Surebon ante cualquier
dafo no superara el precio de compra del producto utilizado, y este no
tendréa responsabilidad por dafos consecuentes, indirectos o punitivos.

INFORMACION SOBRE PRECAUCIONES:

Proteja el sellador del congelamiento y almacene en un lugar fresco
cuando no esté en uso. En el invierno, consérvelo en un area con
calefaccion. En concreto nuevo, espere un minimo de 7 dias para

que la superficie se cure, antes del sellado. No se recomienda el uso
de este sellador en méarmol, granito, azulejos cerdmicos, porcelana o
superficies pulidas con mucho brillo, ya que no absorben el sellador.
RECOMENDADO SOLO PARA USO PROFESIONAL. SB-6700 es
extremadamente dificil de quitar quimicamente del substrato donde se
aplicé. Es posible que se requieran varias aplicaciones de AllStrip para

eliminar completamente el sellador de la superficie. Utilice el producto ..

bajo su propio riesgo. SIEMPRE se recomienda tener un area de

prueba para determinar la idoneidad y compatibilidad del producto con SUREB<>ND E E
su superficie especifica antes del uso, y para verificar si se lograran HARDSCAPES p&w/?. ZL/

los resultados deseados. Debido a una variabilidad inherente de los
productos de arcilla o piedra natural, el rendimiento a largo plazo puede

variar. Si tiene inquietudes, consulte con SEK-Surebond antes de sellar. E
Se recomienda el uso de un antideslizante para una mayor traccion en 3925 Stern Ave. | St. Charles, IL 60174
superficies inclinadas o alrededor de 4reas regularmente himedas, Email: info@sek.us.com | 800-932-3343
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